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ВНИМАНИЕ!!! 

НЕВЫПОЛНЕНИЕ ИЗЛОЖЕННЫХ В 

ЭКСПЛУАТАЦИОННОЙ ДОКУМЕНТАЦИИ ТРЕБОВАНИЙ 
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1 ОСНОВНЫЕ СВЕДЕНИЯ ОБ ИЗДЕЛИИ 
И ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ 

1.1 Перед монтажом и эксплуатацией необходимо внимательно 
ознакомиться с эксплуатационной документацией, приведенной в разделе 
«Комплектность». 

1.2  
Пульт управления выносной с индикацией (УХЛ2)  РР.200.01.000 

наименование изделия  обозначение 

№  /   изготовлен  
 заводской номер изделия  кол.   число, месяц, год 

1.3 Предприятие изготовитель: ООО «Радиорубеж». 
Адрес предприятия-изготовителя: РФ, 440034, Пензенская область, 

г. Пенза, ул. Краснова, влд. 123, помещ. 10; 
Тел.: +7(8412)25-34-50; +79273655330; 
e-mail: radiorubezh@mail.ru; zakaz@rdbzh.ru; 
web-сайт: https://rdbzh.ru. 

1.4 Пульт управления выносной с индикаций (далее по тексту – ПУВи, 
изделие)  предназначен для применения в составе комплекса 
инженерно-технических средств системы физической защиты транспортного 
КПП и служит для дистанционного раздельного управления двумя 
комплектными приводами для распашных ворот и четырьмя панелями 
светодиодными двухсигнальными (светофорами) напряжением 24 В, а так же 
обеспечивает визуальный контроль режимов работы или аварийных 
ситуаций, при помощи органов индикации. 

1.5 Технические данные изделия 
1.5.1 Электропитание изделия осуществляется от двух независимых 

низковольтных источников питания 24 В, расположенных в шкафах 
управления комплектными приводами распашных ворот РДБЖ.656337.002 
(или его исполнений). 

1.5.2 Степень защиты корпуса изделия по ГОСТ 14254–2015 – IР65 
(при комплектации изделия кабельным вводом по требованию заказчика, 
степень защиты изделия определяется по наименьшей степени составных 
частей). 

1.5.3 Степень защиты корпуса изделия от внешних механических 
воздействий по ГОСТ IEC 62262–2015 – IK10. 

1.5.4 Условия эксплуатации в условиях УХЛ2 по ГОСТ 15150-69, при 
воздействии следующих факторов: 

– температура окружающего воздуха от минус 40 до плюс 60 °С; 
– относительная влажность воздуха до 98 % при 25 °С (верхнее 

рабочее значение, среднегодовое – 75 % при 15 °С). 
1.5.5 Габаритные размеры (высота × ширина × глубина) см. рис. 1 –

440×300×175 мм, присоединительные размеры см. рис. 2, 3. 
1.5.6 Покрытие изделия порошковая полимерная краска. Цвет 

RAL7035 (светло-серый). 
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1.5.7 Масса изделия не более 10,5 кг. 
1.6 Предприятие–изготовитель оставляет за собой право вносить 

изменения и дополнения, не ухудшающие основные технические 
характеристики, в конструкцию изделия и в документацию без уведомления 
потребителя. 

 
Рис. 1 – Внешний вид 

Номинальные размеры даны в миллиметрах 
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2 КОМПЛЕКТНОСТЬ 
2.1 Комплектность изделия приведена в табл. 1. 

Таблица 1 – Комплектность 
Обозначение 

изделия 
Наименование изделия Кол. 

   
 Составные части изделия  

РР.200.01.000 Пульт управления выносной с индикацией (УХЛ2) 1 

 Ключ металлический (от дверцы) 1 

 Сальник MG25 4 

 Комплекты  

РР.200.01.010 Комплект монтажных частей 1 

 в составе:  

 болт М8х18 4 

 винт самонарезающийся 8×60 4 

 дюбель распорный пластиковый 12×70 4 

 кронштейн 4 

 шайба С8 8 

 шайба 8 65Г 4 

 хомут нейлоновый 10 

   

 Эксплуатационная документация  

РР.200.01.000 ПС Паспорт 1 

РР.200.01.000 Э5 Схема электрическая подключения 1 
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3 СРОКИ СЛУЖБЫ, ХРАНЕНИЯ, ОГРАНИЧЕНИЯ ПО 
ТРАНСПОРТИРОВАНИЮ И ГАРАНТИИ ИЗГОТОВИТЕЛЯ (ПОСТАВЩИКА) 

3.1 Срок службы изделия – 10 лет, при условии замены всех 
эластомерных уплотнителей на новые, не реже одного раза в 5 (пять) лет. 

3.2 Срок хранения изделия в упаковке предприятия-изготовителя – 2 
года в условиях 3 (Ж3) по ГОСТ 15150–69 (закрытые или другие помещения с 
естественной вентиляцией без искусственно регулируемых климатических 
условий, где колебания температуры и влажности воздуха существенно 
меньше, чем на открытом воздухе (например каменные, бетонные, 
металлические с теплоизоляцией и другие хранилища), расположенные в 
любых  макроклиматических районах, температура воздуха от минус 60 до 
плюс 60 °С, относительная влажность до 75 % при 27 °С (верхнее значение, 
среднегодовое – 98 % при 35 °С)). 

3.3 Ограничения по транспортированию – условия: 
– С по ГОСТ Р 51908–2002 в части механических внешних 

воздействующих факторов (перевозки воздушным, железнодорожным 
транспортом в сочетании их между собой и с автомобильным транспортом на 
любые расстояния). 

Транспортирование должно осуществляться в соответствии с 
правилами перевозок грузов, действующими на транспорте 
соответствующего вида. 

– 5 по ГОСТ 15150–69 в части климатических внешних 
воздействующих факторов (навесы в макроклиматических районах с 
умеренным и холодным климатом, температура воздуха от минус 60 до плюс 
60 °С, относительная влажность до 100 % при 25 °С (верхнее значение, 
среднегодовое – 75 % при 15 °С)). 

Стандартная упаковка не обеспечивает сохранности изделия при 
транспортировании водным путем или при транспортировании в районы 
крайнего севера и приравненные к ним местности, а также при хранении в 
данных районах. При необходимости такого транспортирования и хранения 
изготовляется специальная упаковка по отдельному заказу. 

3.4 Предприятие-изготовитель гарантирует соответствие изделия 
требованиям действующей технической документации, при соблюдении 
потребителем условий и правил транспортирования, хранения, монтажа и 
эксплуатации, установленных эксплуатационной документацией. 

Гарантийный срок эксплуатации – 2 года, устанавливается от даты 
продажи изделия. 

Претензии по качеству не принимаются: 
− при отсутствии паспорта на изделие; 
− при изменении состава и/или конструкции изделия; 
− при несоблюдении условий и правил транспортирования, 

хранения, монтажа, подключении и эксплуатации; 
− при наличии на изделии механических повреждений и дефектов, 

возникших в результате следов химического и/или термического 
воздействия, следов воздействия животных и/или природных явлений. 
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4 СВИДЕТЕЛЬСТВО ОБ УПАКОВЫВАНИИ 

4.1 Изделие (партия) упаковано(а) согласно требованиям, 
предусмотренным в действующей технической документации. 

 
должность 

      
 личная подпись  расшифровка подписи  число, месяц, год 

5 СВИДЕТЕЛЬСТВО О ПРИЕМКЕ 

5.1 Изделие (партия) изготовлено(а) и принято(а) в соответствии с 
обязательными требованиями государственных (национальных) стандартов, 
действующей технической документацией и признано(а) годным(ой) для 
эксплуатации. 

Начальник ОТК 
 МП      

 личная подпись  расшифровка подписи  число, месяц, год 
 

линия отреза при поставке на экспорт 

 
Руководитель предприятия 
или его заместитель   

   обозначение документа, 
по которому производится поставка 

 МП      
 личная подпись  расшифровка подписи  число, месяц, год 

Представитель заказчика (при наличии) 
 МП      

 личная подпись  расшифровка подписи  число, месяц, год 

6 СВИДЕТЕЛЬСТВО О МОНТАЖЕ 

6.1 Изделие (партия) смонтировано(а) в соответствии с 
требованиями эксплуатационной документации. 
 

наименование эксплуатирующей организации; адрес места проведения монтажных работ 

 
наименование и контактные данные организации, осуществлявшей монтаж 

 
должность ответственного представителя организации, осуществлявшей монтаж 

 МП      
 личная подпись  расшифровка подписи  число, месяц, год 

Представитель заказчика 
 МП      

 личная подпись  расшифровка подписи  число, месяц, год 
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7 УСТРОЙСТВО И ПРИНЦИП РАБОТЫ 
7.1 Устройство 

ПУВи (см. рис. 1) представляет собой штампосварную метал-
лическую конструкцию с дверцей, запираемой на ключ. В нижней части 
расположены кабельные вводы (сальники MG25 в количестве 4 шт.).  

Внутри расположена съёмная монтажная панель, на которой 
закреплены два стабилизатора напряжения (12 В) и din-рейка, на которой 
установлены клеммы, для подсоединения проводов сечением от 0,5 до 
4,0 мм2. 

На дверце размещаются две группы органов управления и 
индикации:  

- «ВОРОТА РАСПАШНЫЕ №1 (ВНЕШНИЕ)»; 
- «ВОРОТА РАСПАШНЫЕ №2 (ВНУТРЕНИЕ)»; 
Каждая группа содержит следующие органы управления и индикации: 
− кнопка управления «ОТКР», предназначена для подачи сигнала 

управления ОТКРЫТЬ на шкаф управления приводом распашных ворот; 
− кнопка управления «ЗАКР» предназначена для подачи сигнала 

управления ЗАКРЫТЬ на шкаф управления приводом распашных ворот; 
− индикатор «ОТКР» сигнализирует о нахождении створок ворот в 

крайнем открытом положении (индикатор горит) или о их перемещении в 
режиме открывание (индикатор мигает) ; 

− индикатор «ЗАКР» сигнализирует о нахождении створок ворот в 
крайнем закрытом положении (индикатор горит) или о их перемещении в 
режиме закрывание (индикатор мигает); 

− индикатор «Д.О.З.» сигнализирует о срабатывании датчика 
охранной зоны безопасности автотранспортного средства, в зоне перемещения 
створок ворот (индикатор горит); 

− индикатор «СЕРВИС» сигнализирует о необходимости проведения 
регламентированного технического обслуживания в соответствии с 
сопроводительной эксплуатационной документацией на привод распашных 
ворот и шкаф управления РДБЖ.656337.002 (или его исполнений). 

− индикатор «АВАР» сигнализирует о возникновении аварийной 
ситуации (индикатор горит или мигает). Перечень аварийных ситуаций и 
методы их устранения представлены в сопроводительной документации на 
шкаф управления РДБЖ.656337.002 (или его исполнений); 

− два переключателя «УПРАВЛ» с фиксацией на два положения, 
которые предназначены для управления соответствующей панелью свето-
диодной двухсигнальной 24 В (светофором). В первом положении через 
нормально-замкнутые (НЗ) контакты поступает сигнал на включение красного 
(запрещающего проезд) сигнала, при переключении переключателя во второе 
положение НЗ контакты размыкаются и происходит замыкание нормально-
открытых (НО) контактов, через которые поступает сигнал на включение 
зелёного (разрешающего проезд) сигнала; 

− два индикатора «ЗЕЛЁНЫЙ», каждый из которых сигнализирует о 
включении зелёного (разрешающего) сигнала соответствующего светофора; 
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− два индикатора «КРАСНЫЙ», каждый из которых сигнализирует о 
включении красного (запрещающего) сигнала соответствующего светофора. 

7.2 Принцип работы 

Кратковременное нажатие кнопки управления «ОТКР» или «ЗАКР» 
должно приводить к кратковременному замыканию нормально открытых (НО) 
контактов и передачи сигнала. 

Переключение переключателя должно приводить к переключению 
сигнала с первой группы контактов (НЗ) на вторую группу контактов (НО). 

Органы индикации отображают текущее или аварийное состояние 
объекта управления, а также контролируют наличие электропитания. 

8 МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 

8.1 К монтажу, техническому обслуживанию и ремонту изделия 
допускаются специалисты, ознакомленные с настоящим паспортом, а также 
имеющие квалификационную группу по электробезопасности не ниже III. 

8.2 В процессе эксплуатации изделия необходимо руководствоваться 
действующими «Правилами по охране труда при эксплуатации электро-
установок». 

8.3 ЗАПРЕЩАЕТСЯ: 
– ЭКСПЛУАТАЦИЯ С ОТКРЫТОЙ ДВЕРЦЕЙ; 
– ПРОВОДИТЬ РАБОТЫ ПО МОНТАЖУ, ТЕХНИЧЕСКОМУ 

ОБСЛУЖИВАНИЮ И РЕМОНТУ ИЗДЕЛИЯ НЕИСПРАВНЫМ 
ИНСТРУМЕНТОМ; 

– ВЫПОЛНЯТЬ ЛЮБЫЕ РАБОТЫ ВНУТРИ ПРИ ВКЛЮЧЕННОМ 
ЭЛЕКТРОПИТАНИИ, ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ ПРОВЕРКИ РАБОТО-
СПОСОБНОСТИ И ПРАВИЛЬНОСТИ ПОДКЛЮЧЕНИЯ ВО ВРЕМЯ 
ПУСКОНАЛАДОЧНЫХ РАБОТ. 

9 РАЗМЕЩЕНИЕ, МОНТАЖ И ПОДКЛЮЧЕНИЕ 

9.1  Размещение 

9.1.1 Изделие следует размещать по технологии монтажной 
организации на вертикальную поверхность, располагая его на высоте от 1200 
до 1600 мм от уровня пола или рабочей площадки (относительно 
нижней плоскости), обеспечив возможность визуального наблюдения за 
работой объекта управления. 

9.1.2 Изделие должно размещаться на улице или в помещении 
(объёме) с климатическими условиями, указанными в п. 1.5.4. 

9.2 Монтаж  

Комплект монтажных частей из комплекта поставки изделия 
обеспечивает его крепление к кирпичной (бетонной) стене в четырёх местах (см. 
рис. 3).  

Отличительный способ установки изделия определяется проектной 
документацией и выполняется по технологии монтажной организации. 
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РР.200.01.000 ПС                                                                                            С. 11 

Монтаж изделия на кирпичную стену необходимо выполнить в 
следующей последовательности: 

- установить на заднюю стенку кронштейны из комплекта поставки (см. 
рис. 2); 

- выполнить разметку мест крепления на стене; 
- выполнить отверстия в стене диаметром 12 мм; 
- закрепить изделие к стене; 
- установить кабельные вводы (сальники MG25); 
- выполнить ввод кабельных линий через кабельные вводы и 

закрепить к монтажным площадкам с помощью хомутов нейлоновых; 
- выполнить маркировку кабельных линий по технологии монтажной 

организации; 
- проверить сопротивление изоляции кабельных линий. 

 
Рис. 2 – Присоединительные размеры 

 
Рис. 3 – Монтаж изделия на кирпичную (бетонную) стену 
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9.3 Подключение 

Подключение изделия необходимо выполнить в следующей 
последовательности: 

− при необходимости установить и закрепить на монтажную панель 
два радиоприёмника (А1 и А2) из состава беспроводных двухканальных 
комплектов тревожной сигнализации ACS-102R (не поставляются в 
комплекте с изделием) см. рис. 4; 

 
Рис. 4 – Установка радиоприёмника А1 и А2 

− подключить радиоприёмники А1 и А2 в соответствии со схемой 
электрической подключения РР.200.01.000 Э5 на изделие;  

− подключить жилы вводных кабельных линий в соответствии со 
схемой электрической подключения РР.200.01.000 Э5 на изделие; 

− подключить ответную часть кабельных линий к клеммам шкафа 
управления РДБЖ.656337.002 (или его исполнений) в соответствии со 
схемой электрической подключения РР.200.01.000 Э5 на изделие; 

− убедиться в правильности выполненного электромонтажа. 
Проверку работоспособности изделия проводить в составе привода 

распашных ворот. 
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10 ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ 
10.1 Ежедневное техническое обслуживание изделия заключается в 

визуальном контроле его внешнего вида. При осмотре следует обращать 
внимание на работоспособность органов индикации и управления, состояние 
лакокрасочного покрытия (при необходимости производить работы по его 
восстановлению), целостности корпуса, надёжности крепления и состояния 
кабелей, подходящих к нему. 

10.2 В зимний период, особенно после снегопада, метели или 
образования наледи, следует очищать изделие от наледи и снежных 
наносов.  

10.3 Не реже одного раза в год контролировать контакт соединения 
жил кабеля на клеммах внутри изделия. 

11 СВЕДЕНИЯ ОБ УТИЛИЗАЦИИ 
11.1 По окончании срока службы изделие (партия) подлежит 

утилизации, как электротехнический лом в соответствии с действующими 
предписаниями. 

11.2 В составных частях изделия радиоактивные, химически 
активные материалы отсутствуют. Специальные требования по 
безопасности и методам утилизации не предъявляются. 
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12 ОСОБЫЕ ОТМЕТКИ 
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ООО «Радиорубеж» 
юр. адрес: 440034, г. Пенза, ул. Краснова, влд. 123, помещ. 10 

тел.:  8(841)225-34-50 

e-mail: radiorubezh@mail.ru 

web-сайт: rdbzh.ru 
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